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COBPAHHUE HA PEIIYBJIMKA MAKEJIOHUJA
19.
Bp3 ocHoBa Ha unenor 75 crtaBoBu 1 u 2 on VYcraBor Ha PemyOnmuka Makenonuja,
npercenarenor Ha PenmyOnmka Makenonuja u mpercenarenor Ha CoOpanumero Ha PemyOmmka
Makenonuja u3gaBaar

YKA3
3A IIPOTJIACYBAIGE HA 3AKOHOT 3A PATU®UKALIAJA HA IOTOBOPOT MEI'Y
BJIAJIATA HA PETIYBJIMKA MAKEJIOHUJA U BJIAJJIATA HA [IPHA I'OPA 3A
3AEMHO IIOTTUKHYBAIBE U 3AIITUTA HA UHBECTULIMUTE

Ce mpormacyBa 3akoHOT 3a parudpukanuja Ha JloroBopor mefy Bramata na PemyOmika
Maxkenonuja u Bnagara Ha Lpaa ['opa 3a 3aeMHO MOTTHKHYBA-€ U 3aIITUTA HA MTHBECTULINTE,

mro Cobpanuero Ha PenyOirka MakeoHUja TO JIOHECE HA CeHUIIATA O/IpKaHa Ha 26 aBryCT
2011 roguna.

bp. 07-3561/1 [Ipercenaten
26 apryct 2011 ronuna Ha PenyOiinka Maxkenonwuja,
Ckomje Topre HBaHoB, c.p.
IIpercenaren
Ha CoOpanuero Ha PemyOnuka
Makenonuja,

Tpajko Besbanocku, c.p.

3AKOH
3A PATUGUKAIIAJA HA JOT'OBOPOT MEI'Y BJIAJIATA HA PEITYBJIAKA
MAKEJIOHHMJA U BJIAJIATA HA IIPHA I'OPA 3A 3AEMHO IIOTTUKHYBAIBE 1
3ALITUTA HA UTHBECTULIUUTE

Unen 1
Ce patuduxysa JloroBopot mery Binanara na Penyonuka Makenonuja u Bragata va [pna
['opa 3a 3aeMHO TOTTHUKHYBame€ M 3alllTUTa Ha WHBECTUIMHTE, moTnuimaHn Bo Ckomje Ha 15
nexkemBpu 2010 roauHa.

Yien 2
JloroBOpOT BO OpHUTHHAN, HA MAaKEAOHCKH, IIPHOTOPCKU M aHTJIMCKH ja3WK TJIAaCH:
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IOroBopr

METY

BNAQATA HA PENYBNUKA MAKEOQOHWNJA

n

BNADATAHALPHA FoPA
3A

3 AEMHO NOTTVKHYBAIE W 3AWITUTA

HA HBECTWUWA
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NPEAMBYNIA

Bnagata na Penybnuka Maxeponnjia u Bnapata Ha Lpua Topa, eo
MNOHATAMOLUHKWOT TEKCT. AOTOBOPHU CTPaHW,

co xeriba fa ja 3ajakHaT ekoHoMcKaTa copaboTka 3a saeqH®HKa KOPUCT 3a
ABeTe ApXaBy,

cO Hamepa fa CO3Janar v OAPXYBAAT NOBOMHY YCNOBM 38 MHBECTULMK Ha
WHBECTUTOPW 0f] efHara [OroBOpHa CTpaHa Ha TepuTopwjaTa Ha apyrata

AOroBopHa CTpaHa,

cozniedyeajku ja norpebara og noTTukHYBawe U 3aWTATA HA CTPaHCKUTe
UHBECTUUWM CO UENn 3ayuspCTyBarbe Ha EeKOHOMCKMOT npocnepwuier Ha

AseTe AorosopHU CTPaHW,

ce [OroBopuja 3a ClIefHoTOo:!

YIEH 1
Bednvnyun

3a uennTe Ha OBOj [OrOBOP:!

1. Tloa “nHBectvumja” ce nogpas3bupa xoe OWNo CpPeACTBO BNOKEHO Of
MHBECTUTOP Ha egHaTa [OfoBOpHA CTpaHA HA TepuTopwujata Ha
Apyrarta AofoBOPHA CTpana, BO COIMIACHOCT CO 3aKoHwute n Nponucurte
Ha [OTOBOpHATA CTpaHa Ha u4unia TepuTopWja € Hanpaeexa
VHBECTULM|jaTa U BKNy4vyBa nocebHo, HO He ¥ NCKTYYHBO:

a) NoABVHEH W HeABMer VMOT, rapaHury v Npasa Ha concrsenocT
KaKo WTO Cce, C.ﬂy)K66HOCT, XNNOTEXY U OPpYTY Npasa BO COrNacHocT

CO 3zKOH,

B) axuwn, yaenw, QOImKHUYKY XapTuu Of BpegHoCcT unv koja bnno gpyra
thopma Ha YyHECTBO BO KOMMAHWK;

B) napudHu robapyparba v nobapyearka BP3 OCHOBA Ha AOTOBOP Kow
nMmaatr uHaHcucKa BPEfHOCT W 3aemMu AWPEKTHO NOBP3aHW CO
KOHKpeTHa MHBECTULW|a;

r) aBTOpPCkW Npaea, TProBCKW MAPKWU, NATEHTW WY APYITM NpaBa Ha
VHTENeKTyanHa wWnu vHAycTpucka concTeenocT, know-how v good-

will;

) Kaxksn Buno npasa o pUHAHCUCKE npupoaa AOAENeHU co 3akoH
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WAv o criopes, [IOTOBOP, KaKO WTO C& KOHUECWW W3hajedy BO
COTAIACHOCT CO BaXeuivTe Nporucyl, Kow 10 ypeayeadT BpuieteTo
Ha aKTWBHOCTYM KoM BKNydyBaar wcTpaxysawe, o00paboTxa,
VCKONYBALE W EXCTIoATaLM]a Ha NPVPCAHU DECYPCH.

2. Topa “wrBecTniop” Ce nogpasfupa cexkoe (PU3NYKO WV NpPaBHO finle
HA egHa AOrOBOPHA CYpaHa Koe VHBECTMpa Ha Teputopujara Ha

apyraTta [oroBopHa crpaHa.

a) Mopa “husnuko nvue” Bo 0QHOC Ha Koja Buno porosopHa CTpada, ce
nonpasbupa cexoe MUINNKO fMUe Koe e ApXasjaHuH Ha epHa of
[OrOBOPHUTE CTPaHW Ha 0BO] [OTOBOP.

6) lMog "npasHo nuue" BO OAHOC Ha Koja buno porosopHa crpada, ce
nofpasbupa cexkoe npasHO Ivue BKMIYyWYBakM, npernpujatuja,
KOMNaHWM, KopnopalUyu, AenoBHA 3opyxeHiujia wiunu oprasnsating,
OCHOBAHO WIK NaK OpPraHu3vMpaHo BO COFN3CHOCT CO coopgeTHaTa
33KOHCKa perynartvsa Ha xoja 6uno o JOTOBOPHUTE CTPAHU Y Koe
vMa  cenuvuiTe  3aefHo CC  CBOWATE [NaBHW  aKTMBHOCTM Ha

TepwTopKjata Ha Taa GOroBOPHA CTPaHa.

3. Tlog “npuHoc” ce noapasbupaar U3HOCK OCTBApEeHn 04 MHBECTULMK, W
BKny4yBaar ocobero npoduTi, KaMaTy, AvBwieHan, HaaomecToum 3a
aBsTOPCKM Npaea, Kakeu BGMno XoHOpapwW, KanuTanHu pobuskn v opyr
TEeKOBEH Npuxop,

4. {log “tepuropwia” ce noapaiabupa Teputopujata Ha PenyBnvka
Makeponmnja v Ha Lpra [opa BknyuyBajku 1o KONHEHWOT, BOAEHWOT K
BO3AYLWHWOT NPOCTOP Haf, KOj APXKaBaTa OCTBapysa BO COTAACHOCT €O
melyHapOAHOTO ipaso, CyBEpEHK NpaBa 1 nma 0BNacTysake 8p3 Tue
obnacti.

5. Kakea Guno npomera Bo ¢Gopmara BO KOja c& WHBECTUPAHWU WA
pPeuHBECTVPaHN CPEACTBATa He BiWjae Ha HuBHATa Kkeanudmkayuia
KaKo uHBeCTUUWMN, SOKOMNKY TakBaTa NpoMeHa He € BO CRNPOTUBHOCT CO
oapenbwie o[ OBCj [OFOBOP Vi JIBKOHORABCTBOTO HA A0T0BOpHATA
CTPRaHA Ha unja TepuTopuyja e HanpaseHa VHBecTuLKjaTa.

YJIEH 2
MoTFrKHyBabe Y NPU3HABAH:E HA NHBECTHLWUK

1. Cexoja porosopHa crpaHa rv NOTTVIKHYBA, Ha CBOjaTa TepwuTopwia,
WHBECTLIMNTE HA UHBECTUTOpUTE O fipyraTa fOfOBOPHA CTpana u M
fipU3HaBa TaxsyiTe WHBECTHLUMM BO COINACHOCT CO CBOWTE 3aKOHM W

nponuey.

2. Kora porosopHata CTpaHa npuadasa uvHBECTUUMja Ha cseojarta
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TepuTOpWja, Taa, BO COMMACHOCT CO CBOWTE 38KOHW W pponucw, T
JoAenysa noTpebrUTe A03B0NM NOBPIaHU CO Taa uHBecTALMA.

YNEH 3
3awiTuta ¥ TpeTMaH Ha MHBeCTUL UK

1. Cexoja Acrosopra cTpaHa W 3aWUTUTYBa, HA cBOjata Teputopuia,
MHBECTUUMNTE Ha WHBECTUTOPUTE oA Apyrata AOTOBOpHa Crpada
W3BPLUEHU BO GOMTACHOCT CO CBOWTE 3aKOHU W NPOMUCH, Y He Bnvjae
LITETHO, CO HEOrnpaBfaHW W  [OWCKPUMWHATOPCKH Mepku  Bp3

yrpaByBa-eTo, OfPKYBaHETO, ynorpebara, YXVBaLETO,
npowwvpyealweTo, npoaakbarta ¥ nvkeuaauwjata Ha  Takeute
UHBECTULMN.

2. Cekoja poroBopHa cTpada, BO pamkuTe Ha cBojaTa TepuTopwja,
o6e3besysa NpasvyeH M HENPUCTPaceH TPETMAaH Ha MHBECTViUMMTE Ha
UHBECTUTOpPWTE Ha gapyrata AoroBopHa ctpaHa. OBoj TpeTMad He e
nomanKy NOBONEH Ol OHOj KOJ cekoja porosopra Crpana ro goaenysa
Ha WHBECTULUMM HanpaseHy Off CONCTEEHW WHBECTUTOPY Wnwn oA
UHBECTUTOPY Ha TpeTa 3emia.

3. Oppenbute of crasosute 1 ¥ 2 0f 0BOj YreH HE Ce TONKYsaar Kako
obBpcka 3a epHara JOrOBOPHA CTpaHa Ja vM  Aofeny  Ha
WHBECTUTOPMTE Ha Apyrata AOTOBOPHA CTpaHa KOpWUCT 04 Kakoe Ousio
TPETMaH, fI0BNacTyBaka WK nax NpuBuvieruja Koja npousnerysa oj
YNGHCTBO WV 37pyXyBake BO Koja OWNo noctojHa wunu waHa
cnofofHa TProecka 30Ha, KOHOMCKA, MOHEeTapHa Wi uapwHcka
yHUja, 3aeAHWYKM nalap wnu fOCTOBH WhnM WOeH [Oorosop 3a
onberdysarse Ha [BOJHO ofadovyBawke WK naxk [CroBop 3a Apyrd
duckanisu npawtamba.

YIIEH 4
Excnponpujaumja u nagomecr

1. Huty egHa off [orosopHATEe CTpaHu HEe npeseMa  MEepkM 32
eKcnponpujaumja, HaunoHanuaaumja wim xoja 6uno apyra mepka Koja
Mma yCT edexkT Bp3 vHBeCTMUWTE Ha wHBeCTuTopuTe Ha apyrarta
AOTOROPHA CTpaHa (BO noHaTaMoOWHWOT TEKCT “excnponpujaumja’),.
OCBEH KOrfa TWe Mepr ce Npe3eMaar 3a jaBeH wHTepec, Ha
HEeQUCKPUMMHATOPCKa OCHOBA, Cropen CooABETHA 3aKoHCKa NocTanka,
NPY LUTO MHBECTUTOPOT fobnBa edheKTBeH 1 afleKBaTel HaQOMecCT.

TaxBnOT HapoOMECT ja npeTcTaBysBa nNasapHaTa BPeaHoCT™  Ha
excnponpupanara uHBecTiLMja HenocpeaHo npeq ekcnponpujaunjara
Wi npen NPeTcTojHara ekcnponpujauvja ga crvaHe jaBHO No3Hara.
HagomecToT 3a WiTeTa COAPXU W Kamara, NpecMeTaHa Ha roguiuHa
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JMEBOP ocHoBa of HaTymoT Ha ekcrAponpujauuja A0 A3TymOT HA
nennara.

2. VI3HOCOT Ha HafOMECTOT Ce BpuiM BO KOHRepTUOUNHA Banyta, v Toj e
cnoboHo NpeHocnve 1 ce nnaka fes HeonpaenaHo 3afouHysarbe Ha
NUYHOCTA OBRAcTeHa 3a Toa, Oe3 ornes Ha HeroBOTO/HE[3MHOTO MECTO
Ha MPeCTojysalbe Wi NOCTGJaHO MECTO Ha XVBEeH:e.

HapomectoT ce cmeta pgeka e nnared “"Des HeonpasaaHo
3afgouryBale”, JOKOMKY NnakameTo e W3spLUeHO BO lepuog Koj ce
cmetTa 3a BoobudaeHo rorpebeH 33 KomnneTMpake  Ha
dopmanHocTUTe 3a TpaHchepoT Hape/\lBHWOT nepvoa 3anodHyBa Ha
AEHOT Kora 6wno nogHeceHo CooABeTHOTO Haparbe W He HagMuHyBa

TpY MECEUM.

3. Ha wuHsectutOopuTe Ha Koja Buno  off [OFOBOPHWTE CTPAHWM YWK
yHBECTALMKM TPNaT 3arybn nopaau BojHA WA ADYr  BOOPYXEH
koHUKT, cocTojba Ha apxxasHa sarposeHoct, nobyxa, BocTanue win
HEMUpW HA TepwuTopuwjata Ha Apyrara [OroBOpHA CTpada, vM ce
lonenysa TpeTMaH, BO OAHOC Ha pecTutyuuja, obecwTerysamne,
H3AOMECT WNN [pYro NopaMHyBatbe, KOj He € Nnomanky noBoneH of
OHOj LHTO Taa MM O A0AenWia Ha CBOWUTE CONCTBEeHW WHBECTUTOPW
MY Ha8 VHBECTMTOPY Ha Koja Brno Tpeta semja.

MNnakarara kow npounanerysaar ce spwar 6e3 sagoyHysamwe, B0
KoHBepTHBUnHa w cnobogHo npexHocnyea sanyTa.

UNEH S
Tpaucepu

1. Cexoja porosopHa cTpaHa Ha unja TepuTopuja € HanpaseHa
MilBECTHLMIA ©Off CTPaHa Ha WHBECTUTOpW Ha gpyrata A0roBopHa
CTP2Ha, UM N03BONyBa Ha TMe uHeecTutopw cnoboged TpaHcdep Ha
nnakarmaTta NoBpP3aky Co OBUE VHBECTVILMN, @ ocobeno Ha:

a) xanurtanot W AONONHWTENHUTE M3HOCK NOTPebGHW 3a oapXxyBame W
NPOLMPYBae Ha MHBECTULIUNTE;

6) pobviskun, npodunTy, KAMATU, BUBULSHAN U BPYF TEKOBEH NPUXOA;

B) cpeAcTsa 3a oTf1aTa Ha 3aeMu SUPEKTHO NOBP3aHM CO KOHKPETHA
WHBECTVLWjA, BKAYYYBajkU KaMaTa Criopes BaXXEUKN [OTCBOp;

1} HafgoMecTouM 3a ABTOPCKW Npasa W XOHopapwy;
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2.

o

) MPHXOAV OR LeniacHa vnu fenymHa npogaxba nnv nuksvpayvja Ha
VHBECTAUM|a;

) HaAOMECTOLM NPEABUAEHY BC YNEHOT 4

e) 3apaboTkn Ha gpXaBjaHUTe Ha eAHaTa JOrOBOPHA CTPEHA HA KOW UM
e go3Bonexo fAa paborar BO BpCKa co MHBECTMLIWA Hanpasexa Ha

TEpUTOpUjaTa Ha Apyrara QOroBOpHa CTPaHa.

Tpascgepuie ce spuwar 6Ge3 3agouHysawe, BO cnobogHo
xoHBepTMONNIHA BanyTa, Cropen BaXeuKoT A8BU3EH KYpC Ha AaTyMoT
Ha TpadcthepoT, BO COMMACHOCT CO NOCTankara yrBpAeHa Of

[OroBopHaTa CTPaHa Ha YKrja TepuTopuia e HanpaBeHa MHBECTALU]ATa,

OOKOFIKY Ce ucnanHetw cute duHaHcuckn obBBpckn cnpema Taa
AOTOBOPHA CTpaHa.

[loroBoprinTe cTpany UM [oASnysaar Ha TpaHcdepuTe HaBeReHu O
ctas 11 2 04 0BQj 4NEr TPETMAH KOj HE & NOMAsIKy NOBONEH Of, OHOj
godeneH Ha TpaHCcoepuTe KOW NpoM3fneryBaar of WHBecThuyunTe
HanpaseHn of Koja buno Tpeta aemja.

YJIEH 6
Cybporauuia

[oxonky gorosopHata CTpaHa WM Hejanha oBfacTesa areHuyuvja (Bo
NOHATAMOWHWOT  TekcT “ocuryprten”) MaBpum wucnnara Ha
CONCTBEHWTE  MHBECTUTOPWU BP3 OCHOBA HA rapaHuyvja W
QCUIYDYBAhE Off HEKOMEPUMJRNHW PU3KLIM BO OAHOC HA MHBECTULIMK
HanpaBeHu Ha TepuTOpWjaTa Ha Jpyrara AOroBopHa CTpada, Taa
AorogopHa cipala ja npusdana cybporaumiara Ha ocurypwurenoT Ha
cuTe npasa W fnobapyBarba XOU nNpovaneryBaar of TakeaTa
MHBECTULMIA, ¥ NPKU3HaBa ASK3a OCUTYDUTENOT wWMa npaso [a v
OCTBapu Tve npasa u aa o0be3bean u3spiluyBame Ha nobapysanarta 8o
WUCTa Mepa Kako NPBUYRNOT MHBECTATOP.

CyGporupanwTe npasa #Hnn nobapysarba He [M  HagMuHyBaaT
QCHOBHUTE fpaBsa wunu nobapysara Ha UHEECTUTOPOT.

Bo cnyuaj Ha cyBporaunja kaxo wro e gedrnupado 8o cras 1 of 0BOj
uneH, MHBECTVTOPOT HeMa nparo aa Gapa nobapysame, OCBEH ako He
e oBnacTeH Aa ro CTOPYM Toa of [OrOBOPHATA CTPaHa wu of
Hej2MHGTa oBNacTeHa areHuuja.
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1.

Yhied7v
Pewagarwe crnoposu noMery AOrOBOPHA CTpaHa
W MHBECTUTOD Ha apyraTa 40roBopHa CTpaHa

WusecTutopoT ja w3BecTysa 80 nucmeHa dOpMa, BKMydyBajku
AeTanndu wxdopmatiun, LOTOBOpHaTA cTpada Ha Yuja Tepuiopuja e
HanpaseHa wHBECTMLMjaTa, 3a CnopoBWTe momery eada o
LOTOBODHUTE CTPEHW W VHBECTWTOP HAa Apyrata AOroBopHa crpaHa.
Cexoj cnop nomefy goroscpHa CTpaHa v WMHBECTUTOP Ha apyrata
JIOroBOpHa CTpaHa ce pellasa cnorosbeHo.

Bo crydaj kora cropor He MoXe [a ce pewn choronbeHo Bo POK 04
WeCT meceuw o4 AaTyMoT Ha MMCMEHOTO M3BECTYBake, €O Koe
Opyrata [JOrOBOpHa CTPaHa € W3BecTeHa 33 NpesMeror Ha Chopor,
3acerHaTnoT HBECTUTOP MOXE, N0 CBOj n3bop, Aa NPBRNOKKA CrIopoT
fa ce nogHece Ao:

- HApNEeXHWOT CY[ Ha AOroBOPHATA CTpaHa Ha uuja TeputopHja e
HanpaseHa nheecTulHjaTa;

- “ap xeoK' apbOwipaxeH cyn, oOcHOBaH crniopef Apbutpaxuure
npasuna Ha Komucujata Ha ObegureTute Hailum 3a MerysapogHo
Tproecke npaso (YHUWUTPAMY,

- MerlyHapogHuOT UeHTap 3a pewiasame Ha NHBECTULIMCKY CriopoBu
(MUCWA), Bo corpacHocT co KoHBehuuwjaTta 3a pelwasawe Ha
MHBECTMLMCKM cnoposu nomerly ApXasw W gpxXasjasd Ha apyru
ApXasu, oTeopeHa 3a noTnuwysarke of 18.03.1965 rogwya BO
Bawnnrton A L., Bo cnyuaj asete AoroBophu cTpaHu pna ja
nornuivane osaa KoxseHyuja.

O7Kaxko CropoT Ke Ce JoCTaBy A0 HaANeKHWOT Cyg Ha [OroROpHaTa
CTpaxa winu Ha MmerfynapopHa apbutpaxa, nabopoT 3a eaHa og Asere
nocTanyi e ge@uHnTnBes,

4. ApbutpaxHara oanyka ce JOMecysa Bp3 OCHOBA Ha:

- oppenbuTe of OBOj 4OFOBOP;

- HAUWOHANHOTO 3aKOHOAABCTBO Ha AOroBopHATa CTYPaHa Ha Ynja
TEPYTOPW]a € HaTipaBeHa NHBECTUUM]aTa, BKNYUYBAjN TV ¢
NpasunaTa Ha Cyaup HA 3aKOHUTE,

- NPaBwata v ONWTo NpUhaTeHuTE NPUHLAMK Ha MeryHapORHOTC
npaso.

5. ApBurtpaxuvte OfNyxM Ce KoHEeuHW W OOBp3YBa4Yku 3a CTpaHuTe 8o
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cnopot. Cekoja porosopHa cipada ce ofBpsysa ga (u cnposefe
OANYKHUTE BO COMNTACHOCT CO CBOETO HAUMOHanHo Npaso.

YAEH 8
Pewasarbe Ha CNOPOEY NOMelY AOFOBOPHUTE CTPaHMU

1. CnopoeuTe MEfy [OroBOPHWTE CTPaHK KOW ce OAHecyeaar Ha
TONKYBabeTo U npvimedara Ha opapepabuTte o 0BO] HOrOBOP, Ce
PEeWaBaar co KOHCYNTaL|uy ¥ NPerosopy nNpexky AuitnomMaTcKyu KaHanu.

2. Jloxoriky pgBeTe gOroBOPHU CTpaHU He MOXaT [a NOCTUrHar foroBop Bo
PoK Of WeCT MeceuM Off 3arnoyHyBaweTo Ha cnopoT noMery Hvs, Ha
fapake Ha koja Ouno AOroBopHa CTpaHa, Toj ce fogHecysa Ao
apBuTpaxeH Cyg Koj Ce& OCHOBA HA CRELHNOB HaUKH:

Cekoja [OTrOBOpHA CTpana HasHawysBa efeH apbuTep, u oswe ppa
apBbuTpyn HasnauyBaar npercefaren kKoj mMopa aa bvpe apxasjanHud Ha
TPeTa 3emja, Koja oapxXysa ANNNOMATCKN CAHOCY CO ABETE [OrOBOPHW

cTpaHn.

3. Ako epHaTa ROrOBOpHA CTpaHa He HasHauuna ceoj apbutep, wnTy
OATOBOPUNA HA NOBUKOT Ha Apyrara forosopHa cTpaHda fa ro uaspiuv
TOa HasHadyBawke BO POK 04 ABa Mecela, apbuTepoT ce HasHaqyea Ha
Hapaie Ha Taa QOroBOPHAE CTpaHa Off CTpaHa Ha fpercesarencT Ha
MeryHapoaruoT cya Ha npasaa.

4. AKko pfgaTta apbuipy He mMoXe ga ce cornacar 3a wusbopor Ha
npercefaTencT BO pPoK 0f ABa Mecela Off HUBHOTO HasHauyBake,
TojiTaa ce HasHauysa Ha Daparbe Ha xoja Bwio AOoroBoOpHa CTpaHa, of
CTpaHa Ha npetcedarenct Ha MefynapophvwoT cyp Ha npasgara.

5. Ax0 BO cnydaute HasefeHu BO crasosute 3 U 4 0o 0BOj unew,
npevceparennor Ha MefyHapoaHUoT cyl Ha npaBgarta e ChnpevyeH BoO
EpuieeTo Ha Hapepewata dyHKUnja, WM nak axko Tojtaa e
ApKasjarun Ha koja bunc oa AoroBopHUTE CTPaHW, HazHavYBameTO ce
BPWW Of cTpaHa Ha noTnpercefarenct, a ako 1oj/Taa e cnpeqeH unn
naKk e ppxaejaHud Ha Koja GUNO OO JOrOBOpHWTE  CTIpaHsu,
HasHavyBaweTC 1o BpLUM CYAW[ATa KOj € HajBUCOK No xuepapxuja Bo
CYOOT, a KOj He € /\pXasjaHni Ha HATY efHa Of, [OTCBOPHWATE CTPaHW.

6. Bo Bpcka co ppyruTe oppenbw Ha [OTOBODHATE CTpaky, CydoT ja
oApeayBa csojata nocranka. CydoT v poHecyBa CBOWTES OANYKW CO
MHO3UHCTBO rNacoBw.

7. Ognykute Ha cyRoT ce KoRevsu v oGBp3yBavuky 3a JBETe DOroBOPHM
cTpanu.
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3.

Cexcja AOTOBOPHA CTPaKa 1 CHOCY TPOLWOWuTe 3@ CBOJOT YNeH Ha
CYSOT W HEeoBOTO 3actanyBawme B0 apburpaxdara nocranka.
TpowoumTe 3a npeTcefatenocT # ocCTaHardre Tpouwiouu ce Bo
NOACAHAKBY JENOBYM NOKPMEHM 0g forosopHute cTpadu. Cenak, cynot
MOXE [1d Offyuyu NOroRem Aen of TPOWOUWTe Aa T CHOCK efHaTa
LROTOBOPHA CTPaHa M 0Baa ofnyka e obBp3ysaqka 3a fiBETE [0rOBOPHM

CTpaHu.

YNEH 2
MonoBonHn ogpendtw

AKO HaUMORanHOTO NPaBo Ha roja Buno foroBopHa crpaHa win obspckute
cropes MefyHapoHOTO NPAaBo KoM Ce BAXKEYKW WK BOCNOCTABEHM 110103,
roMery AOTOBOpHUTE CTpaHK, NoKpaj OROj AOrOBOP, COAPXAT Npasuna, 6es
pasnuka Janu ce OnllTW Wiy Cneundbu4HKW, CO KoW Ha uHBecTuuuute
HanpaseHy 0[ MHBECTUTOPY Of ApKaBata Ha Apyrara [OroBOpHAa CTpaHa
WM Cce [0Aenysa npaBo Ha TPEeTMaH NONOBONEH Of OHOj NpejBuaeH co
OBOj [OTOBOP, TaKBWTe npasuna, Ao CTened [0 KOj Ce MoToBOMHY,

npeosNafyBaar Hap, 0BOj A40rosop.

YIEH 10
Koxcynrawuusu v pazMeHa Ha wHpopMaLmu

Ha bDapaibe Ha koja OWRnO AOroBOpHa CTpada, Apyrara AorosopHa
cTpaHa ce cornacysa BegHaill fa OOpPXW KOHCYNTaLMU BO BPCKA CO
TOJIKYEaeTO Wik NPUMeHaTa Ha OBOj A0r0BOD.

Ha OGapawe Ha koja OWNO LDrOBOpHa CTpada, ce pasmeHysaar
MHBCPMaUMK 38 BrWJAHWETO Koe 3axOHMTE, NPonucwuTe, oanykurte,
aaMWHUCTPATBHATE NPaKCH WM NOCTANKK MK NONMTUKW Ha [pYraTa
LOrOoBOPHA CTpaHa MOXe A3 fO MMAaar BP3 MHBECTUUMUTE NOKPUEHN CO

CBOj AOTOBOP.

YNEH 11
Hononuurenuun opentn

HYWTO BO ©BOj AOTOBOp He Ce TONMKyBa Kake npeuka xoja Owno
JA0roBOpHa cTpaHa:

a) pa npeseme xaksu BUNO MepKn Kowu Y cMeTa 3a HEeOnXOoQHV COo uer
3awTuTa Ha crouTe ocHOBHU DeabenHocHu nHTepecy;
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NpE3EMEHY BO BPEMEe Ha BOjHA, BOOPYXKeH CYAwp wik Apyra
KpUTU4Ha CHTyauuja Ha TepuTopujaTa Ha Taa oroBOPHa CTPana

VK BO MefyHapoRHN OfHOCH; Ui

- [IOBp3arY CO VMIVIEMEHTaLMWa Ha HaMOHANHUTE NONUTUKYA Witk
MEfyHapOOHY QOTOBOPU KOW CE OfHECYBAaT HAa Heumpere Ha

cpyxe;
6) na npeseme Kakea GUNC Mepka B8O COMIACHOCT CO CBOMTE ODBpCKM

cncpep omenbata Ha ObepuHeTTe Hauuu 3a ogpXxyBawe Ha
mefyHapoguuoT mup U besbennocT;

B) g2 npeseme Kaxsa Ownio mMepka Heonxoada 3a OofgpXKyeawme Ha
jasH4oT ped, Kora nocTou peanHa ¥ A0BONHO CEPWO3HA 38KaHa 3a
e[eH Off OCHOBHWTR UHTEPECH Ha ONWTeCTBOTO;

r} Aa npeseme Kakesu Owno MepKku nospsady co npobiiemMw co
SunavcuTe Ha nnakaba U HapBoOpPSLUHK cz)nﬂa#cncm TeLIKOTHY,
KAKO 11 MOHETAPHY NONMTUKY U NONUTHUKYK Ha AEBUIEH KYPC.

2. OcHoeHute beabegHocHu MHTEpecH Ha AOroBOpHaTa CTpaHa Moxe Aa
BKNYUYBAAT WHTEPECH KOU NPOU3Nerysaar of Hej3MHOTO UYIEHCTRO BO
UapuHCKa, eKOHOMCKa MITM MOHETApHa YHUjA, 33EQHWYKY nasap vnu
nak cnoBogHa THIoBcKa 30Ha.

USIEH 12
Mone Ha npuMena

OBOj AOroBOD CEe NPUMEHYBE Ha MHBECTULIMU HANPaseHu Ha TepuTopujaTta
HAa ejHaTa JOroBOpHa CYPada 80 COIMIACHGCT CO HE{3MNOTO 3aKOH0AaBCTBO
OA CTpaHa Ha WHBECTWTOpW Ha ApYTaTa ACrOBCPHA cTpada, Bes pasnwka
A3y ce Hanpasedy npeg vy No BneryBakeTo 8D CHUNa Ha 0BO) JOroBop,
HO He ce npwumeHysa Ha ko] Duno noxpexart cnop wnu nobapyearse 80
OAHOC Ha UHBECTHLMW HANPAaBeHu Mpen BNEryBalkeTO B8O CWIA HA OBO}

LOTOBOP.

YNEH 13
BneryBawe Bo cuna

Osoj [lorosop Brnerysa BO Chna Ha NOLOUHEXHAOT AATYM Ha KOj, eaHaTa
AUrOBOpHA CTPaHa j@ naBecTyBa Apyrara [OrOBOpHa CTpaHa fAeka ce
UCNONHETH HEJ3MHUTE BHATPELIHW 3AKOHCKU YCNOBW 32 BNEIyBRaweTs BO

ChNa Ha 08B0 AOroBop.
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YEH 14
Tpaea ¥ NPECTaHOK H3 [OroscpoT

1. Opoj forosop OCTaHysa BC cuna 3a nepwog oa fecet (10) ropunkn v
NPOADNXKYSa AA BAXW 33 MUCT NEPUCA WY NEPUOAN, OCBEH aKko efwa
FOAVHAE Npef WCTEKYBabEe HAa NOYETHWOT WK NOCIefoBsaTenHuoT
nepuop, Koja Gwuno of AOroBOPHUTE CTPaHK HE ja WIBECTU Apyrara
DOTOBGPHE CTPaHAa 3a Hej3uHaTa Hawiepa 4a ro npexvHe AOF0BOpOUT.

WapectyeareTo 3a Npecradok Ha [0rOBOPOT BNErNyBa 80 Cwna efHa
rcaMHa OTKaKe  Apyrata  AOroBopHa  CcTpakWa 10 npuMmuna
“3BECTYBALETO 3a NPECTaHoK Ha AGroBOpoT.

2. Bc ogHOC Ha wuHBECTALMWTE U3BpWIEHW npeg [OaTyMor  Kkora
“3BECTYBABETO 3a NPecTalcK Ha OBOj AOIGBOP CTaHysa eeKkTUBHO,
ogpeabute op 0BOj JOTOBOP NPCAONXYBAaT 4a BaxaT aa nepuon of
HAECeT roguHu o4 AaTyMOoT Ha NPeCcTaHoKOT Ha CBOj 4OTOBOP.

Moprovsens Bo = va 45- 422040 | 8o gea
OpUTMHanNHK NPUMEPoKa, CeKoj Ha MAKeJOHCKN, LIPHOTOPCKK U HA aHTNWCKA
jasuk, Npu WTO cexoj off TEKCTOBUTE € NOAEAHAKBO asTeHTUYeH. Bo cny4aj
Ha pasnAy BO TONKYBak-E3t,) Ke NPeoBnaa aHimMcKMOT TEKCT.

3A BOAATA ba_X 3A BITAIATA HA
PENYBTKA MAKENQHLOA LIPHA FOPA

Aot
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SPORAZUM

IZMeEDU
VLADE REPUBLIKE MAKEDCNIJE
!

VLADE CRNE GORE

O UZAJAMINOM PODSTICANJU szAéTtTa ULAGANJA
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PREAMBULA

Viada Republike Makedonije i Viada Cme Gore, u daijem tekstu “Strane
ugovornice”,

U Zelji da ojataju ekonomsku saradnju na obostranu korist obje zemlje,

U namjeri da stvore i odrZe povoline uslove za ulaganja investitora jedne
Strane ugovornice na teritoriji druge Strane ugovornice,

Prepoznajuci potrebu da promoviSu i Stite strana ulaganja sa ciliem
unaprjedenja ekonormskog prosperiteta obje Strane ugovomice,

sloZile su se o sljedsCem:

CLAN 1
Definicije

U smislu ovog Sporazuma:

1. lzraz »ulaganje« oznaCava svaku vrstu sredstava uloZenih od strane
ulagala jedne Strane ugevomice na teritoriji druge Strane ugovormnice,
u skladu sa zakonima i propisima Strane ugovornice na c€ijoj je teritoriji
izvrSeno ulaganje i ukljuduje, iako ne iskljuivo:

a) pokreinu i nepokretnu imovinu, garancije i prava svoiine, kao sto su
stuZbenos!, hipoteke | druga prava shodno zakonu;

b) dienice, akcije, obveznice ili bilo koja vrsta udesdéa u kompanijama;

¢) prava na novac i pofrafivanja na osnovu ugovera Koji imaju
finansijsku  vrijednost | vrijednost kredita direkinc vezanih za
odredenu investicijy;

d) autorska prava, zastitne Zigove, patente ili druga intelektuaina il
industrijska prava svojine, know-how i goodwill;

e} sva prava finansijske prirode u skladu sa zakonom {li ugovorom,
kae sto su koncesije dodiieljene u skladu sa primjenliivim propisima
koji ureduju obavijanje aktivnosti, ukijuCujuci istraZivanje, obrady,
vadenje | koris¢enje prirodnih resursa.
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e

lzraz »ulagade oznatava svako fizicko ili pravno lice jedne Strane
ugovornice koja ulaZe na teritoriji druge Strane ugovornice.

a) lzraz “fizicko lice" u vezi sa bilo kojom Stranom ugovornicom,
odnosi se na bilo koje fizicko lice koje je drzavijanin neke od Sirana
ugovorica ovog Sporazuma.

b} lzraz "pravno lice” u vezi sa bilo kojom Siranom ugovomicom,
odnosi se na bilo koje pravno lice ukljuujuti preduzela, kompanije,
korporacije, biznis udruZenja ifili organizacije osnovane li
organizovane u skiadu sa odgovarajucim nacionalnim
zakonodavstvom bilo koje Strane ugovornice koja imaju sjediste i
vrie glavne aktivnosti na teritoriji te Strane ugovornice.

izraz »prihod« oznaCava sve iznose koje donosi ulaganje i, narocito,
profit, kamate, dividende, honorare, bilo kakve naknade, kapitalne

dobitke i druge tekuée prihode.

lzraz “teritorij@" oznacava teritoriiu Republike Makedoniie i teritoriju
Crne Gore, ukljudujuci kopneni, vodeni i vazdusni prostor, u kojem
dotitna zemljz ostvaruyje, u skladu sa medunarodnim pravom,
suverena prava i nadleznost nad tim teritorijama.

Bilo kakva promjena oblika u kojem je imovina uiozena ili reinvestirana
nece uticati na njihove ulagacke kvalifikacije, samo ako takva promjena
nije u sukcbu sa odredbama ovog Sporazuma i sa zakonodavstvom
Strane ugovornice na Cijoj je teritoriji ulaganje izvrSeno.

CLAN2
Padsticanje i prihvatanje ulaganja

Svaka Strana ugovornica e, na svojoj teritoriji, u skladu sa svolim
Zakonima i propisima, podsticati i prihvatiti ulaganja izvrSena od sfrane
ulagaca druge Strane ugovornice.

Kada jedna Strana ugovornica prihvati neke ulaganje na svojoj
teritoriji, ona ¢e, u skladu sa svojim zakonima 1 propisima, omoguditi
neophodne dozvole u vezi sa jednim takvim ulaganjem.

CLAN 3
Zastita | tretman ulaganja

Svaka Stranz ugovornica ¢e, na svojoj teritoriji, zaslitii ulaganja
izvriena 4 sikladu sa njenim zakonima i propisima od strane ulagaca
druge Sitrane ugovomice i nede, nerazumnim ili  diksiminatornim
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mjerama, ugroziti upravijanje, odriavanje, koriScenje, uZivanje,
prodirenje, prodaju i likvidaciju ovakve investicije.

2. Svaka Strana ugovornica ée, na svojoj teritorifi, obezbijediti fer i jednak
tretman ulaganja izvr§enih od strane ulagaca druge Strane ugovornice.
Ovaj tretman necée biti manje povoljan u odnosu na onaj ohezbijeden
od strane svake Sfrane ugovornice za ulaganja sopstvenih ulagaca ili

ulagaca trece drzave.

3. Odredba iz stavova 1 i.2 ovog €lana neée se tumaditi tako da
obavezuiu jednu Stranu ugovornicu da prosiri na ulagace druge Strane
ugovornice korist bilo kojeg tretmana, prednost od privilegija koje
proizilaze iz udruzenja ili élanstva u bile kejem postojecem ili buduéem
podrudju slobodne trgovine, ekonomskej, monetamoj ifi carinskoj uniji,
zajednickom tZiStu iii bilo koje druge postojece ili buduce konvencije o
izbjegavanju dvostrukog oporezivanja ili konvencije o ostalim fiskalnim
pitaniima.

CLAN 4
Eksproprijacija i obesteCenje

1. Nijedna od Strana ugovornica nece preduzimati nikakve mjere
eksproprijacije, nacionalizacije ili bilo koje druge mjere koje imaju isto
djejstvo na ulaganja ulagaca druge Strane ugovornice (u daljem tekstu
»eksproprijacija«), osim ukoliko su preduzete miere od javnog interesa
i ukoliko nijesu diskriminatorne niti suprotne zakonu i pod uslovom da
predvidaju pravosnaznu i adekvatnu kompenzaciju.

Takva kompenzacija bice jednake vrijednosti kao i trZiSna vrijednost
oduzetog ulagania neposredno prile nego $to eksproprijacija i
predstojeta eksproprijaciia postane javna. Nadoknada Stete, takode,
ukljuduie kamatu obradunatu na osnovu godiSnjeg LIBOR-a od datuma
eksprogprijacije do datuma clacanja.

2. lznes naknade stete bice dogeovoren u konvertibilnoj valuti, slobodno
prenesen i uplasen, bez nepotrebnog odlaganja, licu koje na to ima
pravo bez obzira na njegovo prebivaliste i mjestio boravka.

Smatra¢e se da je naknada Stete izviSena “"bez nepotrebnog
cdlaganja” ako je izvrSena u periodu koji se smatra ucbiCajenim za
izvrSenje transfernib formalnosti. Pomenuti period ¢e podeti na dan
kada se relevantni zahtiev dostavi i ne mozZe biti duZi od tri mjeseca.

3. Ulagacdi bilo koje Strane ugovornice Cija su ulaganja pretrplela Stetu na
teritoriji druge Strane ugovomice zbog rata ili drugog oruZanog sukoba,
nacionalinog vanrednog stanja, revoluciie, pobune ili nemira, uZivate
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iretman, u pogiedu restitucije, nadoknade Stete, obeStecenja ili druggg
poravnjanja, koji nije manje povoljan od onog prema sopstvenim
ulagadima ili ulagadima iz bilo koje tree drzave.

Rezultirajuéa placania biée prenijeta bez odlaganja, u konvertibilnoj i
sicbodno prenosivo valuti.

CLANS
Transferi
Svaka Strana ugovornica, na cijoj teritoriji je izvrSeno ulaganje od

strane investitora druge Strane ugovornice, garantovace tim ulagacima
slobodan transfer placanja vezano za ova ulaganja, a narociio:

a) Kapitala i dedatnin iznosa potrebnih za odrZzavanje i razvoj ulaganja;
b} Dobiti, profita, kamata, dividendi i drugih tekucin prihoda;

c) Sredstva za otpiatu kredita, ukljuCujuci kamatu u skiadu sa vazeéim
ugovorom, direkino povezana sa konkretnim ulaganjem;

d) Honorare i naknade;
¢) Sredstva od kompletne ifi djefimicne prodaje ili likvidacije ulaganja;
) Nadoknade navedene u Clanu 4;

g) Primanja drzavijanja jedne Strane Ugovornice kojima je dozvolieno
da rade u vezi sa ulaganjem na teritoriji druge Strane ugovomice.

Transferi Ce bitl jzvrSeni bez cdiaganja, u siobodno konvertibilnof valuti
po zvanitnom deviznom kursu na dan transfera, u skiadu sa
procedurama utvrdenim od strane Strane ugovornice na Cijoj teritoriji je
ulaganje izvrSenc, pod uslovom da su sve finansiiske obaveze prema
ovoi Strant ugovornici ispunjene.

Strane ugovorpice se obavezuju da transferima navedenim u
stavovima 1 i 2 ovog Clana obezbijede tretman koji nije manie povoljan
od oncga koji se pruZa transferima koji potidu od ulaganja koje vrii biie
koja treda drzava.

CLAN 6
Subrogacija

Ukoiiko Sirana ugovornica ili njen imenovani zastupnik (u daljem tekstu
“osiguravad”) izvrée pladanje svojim ulagacima po osnovu garancije ili
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2.

e

o

osiguranja od nekomercijalnih rizika koje je ugovorio u pogledu neigog
ulaganja na teritorifi druge Strane ugovomice, ta Strana ugovomica
priznace osiguravadu subrogaciju svih njegovih prava i potrazivanja
koja proisticu iz datog ulaganja i takode, priznale osiguravaCu pravo
da ta prava iskoristi | da obezbijedi realizaciju potraZivanja u istom
obimuy kao i prvobitni ulagac.

Subrogirana prava i potraZivanja nete prevazilazili osnovna prava i
potrazivania investitora.

U slucaju subrogacije, kao §to je definisana u paragraiu 1 evog Clana,

investitor nema prava na potrazivanja ukeliko nije oviaS€en od Strane
ugovernice il njencyg imenovanog zastupnika.

CLANTY

Rije3avanje sporova izmedu jedne Strane ugovornice { ulagada druge

i.

4.

Strane ugovornice

Sporovi izmedu iedne Sirane ugovornice i ulagaca druge Strane
ugovoinice bice dostavijeni u pisanoj formi, ukljudujuti detaline
informacije, od strane ulagaca Sifrani ugovomici na &ijoj je teritoriji
ulaganje izvrieno. Bilo koji spor izmedu Sirane ugovornice i ulagaCa
druge Strane ugovornice treba da se rijesi prijateljskim dogoverom.

Ako se spor ne moze rijesiti na prijateljski nacin u roku od Sest mjeseci

od datuma pismenog obaviestenja Koiim je druga Strana ugovornica

ohavijeStena o predmeiu spora, doticni ulaga moze predloZiti, po

sopstvenom izbory, da se spor iznese na rieSavanje:

- Nadleznowm sudu Strane ugovornice na Clioj teritoriii je izvrSeno
wiaganije,

- "Ad hec” arbitraZnom sudu osnovanom shodne pravilima o arbitrazi
Komisiie Ujedinjenih naclia za medunarcdno trgovinsko pravo
{UNCITRALY);

- Medunarodnom centru za rjeSavanje investicionth sporova {(iCSI1D)Y,
u skladu sa Konvencijom o rieSavaniu investicionih sporova izmedu
drzava i dréavliana drugih dizava, olvorena za potpisivanje od
18.03.1865. u VaSingtonu, ukoiko su obije Strane ugovomice
potpisnice Gve Konvencile.

Kada se spor dostavi radleZnom sudu Strane ugovornice i
medunarodne] arbitraZl, izbor jedne i druge procedure bice konalan.

Odiuka arbilraZe <e se zasnival na:
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G

o

- QOdredbama oveg Sporazuma,

- Nacionalnorn zakonu Strane ugovornice na Cijoj teritoriji je ulaganje
izvréeno, ukijuCujuci pravila koja se odnose na krsenja zakona;

Pravilima | univerzalno prinvaéenim nacelima medunarodnog
prava.

Odiuke arbitraZe bice konaéne i cbavezujuce za Strane u sporu. Svaka
Strana ugovormnica se obavezuje da izvrsi odiuke u skladu sa svojim

P e O P o e

i 'IJLJSUI SN ZaKoi !UUC&VD{VUI IR

CLAN 8
Rjesavanje sporova izmedu Strana ugovornica

. Sporovi izmedu Strana ugovornica, u pogledu tumadenja i primjene

odredbi ovog Sporazuma, ¢e se njesili putem konsultacija i pregovora
dipiomatskim kanalima.

. Ako obiie Strane ugovomice ne mogu medu sobom posti¢i dogovor u

rcku od Sest mjeseci nakon podetka spora izmedu njih, isti ¢e, na
zahtjev bilo koje Strane ugovornice, biti proslijeden arbitraZnom sudu
koji de biti sastavijen kako slijedi:

Svaka Strana ugovornica ¢e imenovati po jednog sudiju, a o dvoje
sudija ¢e imenovali predsjednika koji ¢e biti drzavljanih tre¢e driave
koja cdrzava diplomatske odnose sa obiie Strane ugovernice.

. Ukoliko jedna od Sfrana ugovornica ne imenuje svog sudiu i nije

siljedila poziv druge Strane ugovornice da izvrSi imenovanje u roku od
dva mieseca, sudiju ¢e, na zahijev te Strane ugovomice, imenovati
predsiednik Medunarodnog suda pravde.

.Ako obole sudija ne mogu postiéi dogovor u  pogledu izbora

predsiednika v foku od dva mjeseca od njihovog imenovanja,
predsjednika ¢e, na zahtjev bile koje Strane ugovomice, imenovati
predsjednik Medunarodnog suda pravde.

. AKo u slucajevima navedenim u stavovima 3 | 4 ovog &lapa, predsjednik

Medunarodnog suda pravde bude sprijeSen da obavia pomenutu
funkciju, it ako je drzavijanin bilo koje Strane ugovornice, to imenovanje
ée izvrSiti potpredsjednik, a ukoliko je i on sprijeden ili je dr2avijanin bilo

koje Strane ugovormnice, imenovanje ¢e izvrSiti najstaniji sudija tog suda
koji nije drZzavijanin bilo keje Strane ugovomice,
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6. U skladu sa ostalim odredbama keje dogovore Strane ugovornice, sud
ce utvrditi svojut proceduru. Sud cée donositi svoje odiuke vecinom

glasova.

7. Odluke suda su konatne | obavezujute za svaku Stranu ugovomicu.

8. Svaka Strana ugovornica &e snositi froSkove za svog &lana tribunala |
njegovog zastupanja u arbitraznom postupku; troskove predsjednika i
preostale troskove podjednakc snose Strane ugovornice. Tribunal,
medutim, moZe odlucili da vedi dio troSkova sncsi jedna Sfrana
ugovornica i fa odiuka ¢e biti obavezujuca za obije Strane ugovomice.

CLAN 9
Povoijnije odredbe

Ake domadi zakon biloc koje Strane ugovomnice, ili obaveze prema
medunarodnom zakonu koie irenuino posioje ili budu utvrdene nakon
zakijucivanja ovog Sporazuma izmedu Strana ugovomica, osim onih iz
ovog Sporazuma, sadrée propis, bilo opéti ili konkreini, dajuéi ulaganjima
ulagaca druge Strane ugovornice tretman koji je povoljniji nego §to je to
predvideno ovim Sporazumom, takav propis £e, u mjeri koia je povoljnija,
imati prevagu nad ovim Sporazumom.

CLAN 10
Konsuitacije | razmjena informacija

1. Na zahtjev bilo koje Strane ugovornice, druga Strana ugovornica ¢e
cdmah pristati na konsultactie u pogledu wmadenja ili primjene ovog
Sporazuma.

2. Na zahtjev bilo koje Strane ugovornice, informacie ¢e se razmjenjivati
o uticaju koji zakoni, propisi, odluke, administrativne prakse ili
procedure iii politike druge Strane ugovomice mogu imati na ulaganja
uredena ovim Sporazumom.

CLAN 11
Dodatne odredbe

1. U ovom Sporazumu, nita se nece tumaditi kako bi sprijeiic biic koju
Stranu ugovornicu od:
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a) preduzimanja biio koje radnje koje smatra necphodnim za zastitu
svojih sustinskih bezbjedonosnih interesa:

preduzetih u vrijeme rata ili oruZanog sukoba ili u drugim
vanrednim  situacijama u toj Strani ugovomici i u
medunarodnim odnosima ili

- wvezanih za sprovedenje nacionainih politka i medunarodnih
sporazuima, koje se cdnose na sprieCavanie Sirenja naoruzanja.

D) preduzimanja bilo koje mjere u skladu sa svejim obavezama prema
poveljii Uledinjenih nacija o odrZavanju medunarodnog mira |
bezbjednosti;

c) preduzimanja bilo koje mijere neophodne za odrzavanje javnog reda
kada postoji istinska i ozbiljna prijetnja fundamentalnim interesima
drustva;

d} preduzimanje bilo koje mjere vezane za platni bilans i finansiiske
potesSkece sa inostranstvom kao | za monetarnu politiku i politiku
deviznog kursa.

2. Sustinski bezbjedonosni interesi Strana ugovornica mogu  ukljuditi
interese koji proizilaze iz Clanstva u carinskoj, ekonomskoj ili
monetarnoj uniji, zajednickom trzistu i zoni slobodne trgovine.

CLAN 12
Pomen primjene

Ovaj Sporazum &e se primjenjivati na ulaganja ostvarena na teriteriji jedne
Strane ugovornice, u skladu sa nienim zakonodavstvom, od strane
ulagaca druge Strane ugovomice, prije i nakon stupanja na snagu ovog
Sporazuma, ali se nede primjenjivati na bilc koji spor ili zahilev koji se
cdnose na utaganja prije stupanja na snagu ovog Sporazuma.

CLAN 13
Stupanje na snagu

Ovaj Sporazum stupa na snagu na dan prijema drugog obavjestenja kojim
jedna od Strana ugovornica obavjestava drugu da su ispunjeni zahtjevi
njenog unutradnjeg zakonodavstva za stupanje na snagu ovog
Sporazuma.
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CLAN 14
Trajanje i raskid

1. Ovaj Sporazum ostaje na snazi tokom perioda od deset (10} godina i
nastavie da bude pravosnazan i poslije tog perioda na isti period iii
periode osim ake, jednu godinu piile isteka poletnog il naknadnog
peroda, bilo koja Strana ugovomnica ne cbavijesti drugu Stranu
ugovernicu o svojol namieri da raskine cvaj Sporazum.

Obaviestenje o raskidu poslaje pravesnaine jednu godinu nakon Sto
is10 prirni druga Strana ugovornica.

2. U pogledu ulaganija izvesenih prije datuma kada obavijestenje o raskidu
ovog Sperazuma postane pravosnaZne, odredbe ovog Sporazuma ce
nastaviti da budu pravosnaZne tokom perioda od deset godinag od dana
raskida ovog Sporazuma.

Sacinjeno u g’ftﬁpi“\ Y , dang o 49 -25};63 u dva originalna
primjerka, na makedotiskom, cmogorskom i engleskom jeziku, pri &emu su
sva tri teksta podjednako autentiéna. U sluCaju bilc kojeg odstupanja u
tumacenju, mierodavna je veizia na engleskom jeziku.
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